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465844-2026 - Hange

Slovakkia — Vaba ajaga, spordiga, kultuuriga, majutusega ja restoranidega seotud hoonete
ehitustood — Prestavba a obnova kulturneho domu Druzba, Levice

OJ S 128/2026 07/07/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Mesto Levice
E-posti aadress: jurca@jurca.sk
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Prestavba a obnova kulturneho domu Druzba, Levice
Kirjeldus: InZinierka €innost, projekéné prace a stavebné prace a s tym suvisiace Cinnosti a
dodavky na stavbe kultirneho domu. Podrobnejsi opis ako i mnozstvo alebo rozsah vyplyvaju
zo sutaznych podkladov a ich priloh.
Menetluse tunnus: 247ea13d-aef9-4bc3-8033-8a8f5ddf5343
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45212000 Vaba ajaga, spordiga, kultuuriga, majutusega ja
restoranidega seotud hoonete ehitustoodd

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Levice
Sihtnumber: 934 32
Riik — jaotus (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Riik: Slovakkia

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Pokial je niekde v tejto vyzve alebo sutaznych podkladoch uvedené len "zakon",
alebo "zakon o VO", a to aj v prislusnom gramatickom tvare, jedna sa o zakon Narodnej rady
Slovenskej republiky Cislo 343/2015 Zbierky zakonov v zneni platnom pre toto verejné
obstaravanie. VSetky postupy tohto zadavania zakazky sa riadia ustanoveniami zakona o VO.
Verejny obstaravatel neruci za nespravne pouzité podklady o zakone o VO, inych platnych
pravnych predpisov, alebo inych dokumentov tohto zadavania zakazky zo strany zaujemcov
alebo uchadzacov, a nie je opravneny robit vyklad zakona o VO alebo inych platnych
pravnych predpisov. Pokial je niekde uvedené len "EVQ", alebo ,IS EVO®, jedna sa o
Elektronické verejné obstaravanie prostrednictvom informaéného systému pévodne
vytvoreného Uradom pre verejné obstaravanie a v suéasnosti spravovaného Uradom vlady
Slovenskej republiky. Systém EVO/IS EVO je elektronicky informacény systém ktory bol
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pdvodne vytvoreny Uradom pre verejné obstaravanie, &im je tymto tradom garantované Ze sa
jedna o postup ktory je v sulade so zakonom o VO, vratane miesta a spésobu otvarania ponuk
automatickym spésobom a bez fyzickej pritomnosti uchadzacov. Predpokladana hodnota
zakazky je zo zakona o VO nepovinny udaj. Institut predpokladanej hodnoty zakazky primarne
sluzi pre verejného obstaravatela na urCenie spravneho postupu verejného obstaravania v
zavislosti od vysky finan¢énych limitov uréenych zakonom o VO, resp. jeho vykonavacim
predpisom. V danom pripade sa jedna o najvy$8iu moznu formu postupu zadavania zakazky.
V zmysle § 6 ods. 17 zakona o VO (ktory plati aj pre podlimitné zakazky) su vSak poskytované
udaje o mnozZstve ako aj rozsahu predmetu zakazky, a to odkazom na opis a mnozstvo, ktoré
su poskytnuté a verejne pristupné v ramci sutaznych podkladov. Kedze je v sulade so
zakonom o VO, ako aj inych vSeobecne zavaznych platnych pravnych predpisov informacie
poskytovat nielen priamo, ale aj odkazom na iny verejne pristupny dokument, tym je v danom
pripade splnena podmienka § 6 ods. 17, ako aj § 110 ods. 2 pism. a) zakona o VO a
nedochadza k jeho poruSeniu priamym neuvedenim hodnoty predpokladanej hodnoty zakazky
v tomto oznameni. Komunikaénym jazykom pokial nie je v zakone o VO uvedené inak, je
Statny/slovensky jazyk. Zo strany zaujemcov/uchadzacov moze byt pouzity Cesky jazyk. Pri
pouziti Ceského jazyka vo vysoko $pecifickych pripadoch kedy to nebude zrejmé/jasné v
slovenskom jazyku, mdZze byt z dévodu zrozumitelnosti a jednoznacnosti vyzadovany preklad
do slovenského jazyka. Na jazyk predkladanych dokladov a dokumentov preukazujucich
splnenie podmienky ucasti sa vztahuju ustanovenia zakona o VO, pri€om sa nerozSiruje pocet
akceptovatelnych jazykov nad tie ktoré su uvedené zakonom o VO. KedZe ponukou v sutaZzi
je Zmluva o dielo, zmluva a jej Casti ktorych formulare boli poskytnuté v sutaznych podkladoch
sa predkladaju v §tatnom, to je v slovenskom jazyku. Doklady zmluvy vydané inym organom
(prilohy ku zmluve ktoré nie su formularmi poskytnutymi v ramci sutaze) mézu byt predlozené
okrem $tatneho, to je slovenského jazyka aj v eskom jazyku. V tejto suvislosti upozorfiujeme
Ze ustanovenie § 20 ods. 20 zakona o VO spada pod zakladné ustanovenia zakona o VO
platné pre vSetky postupy, teda aj pre zadavanie tejto zakazky. V3etky naklady a vydavky
spojené s ucCastou v sutazi znasaju zaujemcovia/ uchadzaci v plnej vySke bez akéhokolvek
naroku voci verejnému obstaravatelovi, a bez ohladu na vysledok verejného obstaravania (t.;.
aj zruSenie pouzitého postupu zadavania zakazky). Sutazné podklady sa zverejfiuju v zmysle
zakona o VO, su verejne pristupné bez obmedzenia, a nezasielaju sa individualne. V tejto
vyzve su sice uvedené kontaktné udaje na verejného obstaravatela, komunikacia vSak bude
prebiehat v zmysle podmienok sutaze cez elektronicky systém cez ktory sa toto verejné
obstaravanie realizuje (EVO/IS EVO). Vynimku tvoria len situacie ked bude uchadzac v
zmysle zakona o VO vyzvany na predloZenie dokladov, vzoriek a pod., ktoré nemozno
dorucovat elektronicky cez systém EVO/IS EVO, ako to vyplyva zo sutaznych podkladov. Na
komunikaciu obchadzajucu tento elektronicky systém sa nebude reagovat. Pracovna doba pre
toto verejné obstaravanie je v pracovnych drioch pondelok az Stvrtok v ¢ase od 08:00 hod. do
15:00 hod., a v pracovny piatok od 08:00 hod. do 12:00 hod. miestneho ¢asu. Bodové
hodnotenie bude zaokruhlované na dve desatinné miesta. Pre toto zaokruhlovanie plati
jednotny postup, podla ktorého v pripade Cislice 5 na trefom desatinnom mieste sa
zaokruhluje smerom nahor Cislica na druhom desatinnom mieste. Takéto zaokruhfovanie plati
pre celu sutaz. Poradie uspesnosti bude zostavené podla celkového poctu pridelenych bodov.
Na prvom mieste sa umiestni ponuka uchadzaca ktora ziska najvyssi celkovy pocet
pridelenych bodov. V pripade vzajomnej rovnosti pridelenych bodov celého hodnotenia sa na
lepSom mieste umiestni ponuka s nizSou celkovou cenou. Verejny obstaravatel zatial nema
pridelené finan&né prostriedky na realizaciu tejto zakazky v plnej vySke. O tie sa chce
uchadzat. Podmienkou k predloZeniu Ziadosti o ich poskytnutie je minimalne v jednom pripade
v8ak ukonceny proces verejného obstaravatela na vyber zhotovitela. Preto sa vyber
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zhotovitela realizuje uz v Case ked je neisté Ci sa zakazka bude vébec realizovat. To je zavislé
od toho &i verejny obstaravatel ziska finan¢éné prostriedky na realizaciu. Zakazka sa nedeli z
doévodu zadania celej zakazky jednému generalnemu zhotovitelovi ktory bude zaroven rucit
okrem iného za vSetky kvalitativne parametre. K tomuto postupu zadavania zakazky bolo
publikované predchadzajuce oznamenie : 420793-2026.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Kdrvalejatmise alused seoses kriminaalasjas tehtud suudimdistva otsusega: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len
Statutarneho organu, ani ¢len dozorného organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za
trestny Cin korupcie, trestny €in poSkodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spoloCenstiev,
trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej Cinnosti, trestny ¢in zalozZenia, zosnovania a
podporovania zloCineckej skupiny, trestny €in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania
teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem u€asti na terorizme, trestny €in
obchodovania s ludmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kdrvalejatmise alused seoses maksude voi sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona
o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky vo&i dafiovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.
Ettevotja olukorraga seotud kdrvalejatmise alused: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky Ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
12015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych sp6sobov: 1. doloZzenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac€ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
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obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat' stavebné
prace alebo poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zdkona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z. z. dolozenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutocnovat stavebné prace
alebo poskytovat' sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom
obstaravani potvrdeny koneénym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani
€. 343/2015 Z.z. dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Kdrvalejatmise alused seoses maksejouetusega, huvide konfliktiga voi ametialaste
kaitumisreeglite rikkumisega: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek po¢as
verejného obstaravania vylucit uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa
podstatného porudenia zmluvnych povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti,
naruSenim hospodarskej sutaze, porusenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného,
socialneho alebo environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdive
informacie, pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa
zapojil do jeho pripravy spdsobom, ktory znemoznuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt
zaujmov nemnozno odstranit’ inymi acinnymi opatreniami.

Korruptsioon: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32
ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Pettus: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
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jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym
vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom obstaravani C.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne nie
star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ E¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c¢) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim miestne prisludného danového uradu a miestne prisludného colného
uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozZzadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Aritegevus on peatatud: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky uéasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
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(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Pankrot: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prislusného sudu
nie starsSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Kokkulepe vélausaldajatega: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Maksejduetus: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Vara haldab likvideerija: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Uchadzac€ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v
oblasti ochrany Zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne uloZzena sankcia, ktoré
dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Too6diguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Tdsine ametialane rikkumine: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucCit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného poru$enia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Verejny obstaravatel a obstaravatefl
vyluc€ia kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit’ postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
doverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Verejny obstaravatel a obstaravatel
vyluc€ia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocas verejného obstaravania, ak konflikt
zaujmov podla § 23 nemozno odstranit’ inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt zaujmov podfa §
23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma vtedy, ak su osoby
zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré moézu ovplyvnit' jeho
vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu subjektu, ktory sa
zUucCastiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich nestrannost’ a objektivita.
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
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poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti preukazat, ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu vdi vorreldavad sanktsioonid: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.
Usaldusvaarsuse puudumine riigi julgeolekule avalduvate ohtude valistamiseks: Ak ide o
zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpecnosti, verejny
obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma
preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z
chranenych zdrojov, Ze nie je natolko spofahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou
bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Prestavba a obnova kultirneho domu Druzba, Levice
Kirjeldus: Inzinierka €innost, projekéné prace a stavebné prace a s tym suvisiace Cinnosti a
dodavky na stavbe kulturneho domu. PodrobnejSi opis ako i mnozZstvo alebo rozsah vyplyvaju
zo sutaznych podkladov a ich priloh.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitustood
Peamine liigitus (cpv): 45212000 Vaba ajaga, spordiga, kultuuriga, majutusega ja
restoranidega seotud hoonete ehitust66d

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Linn: Levice
Sihtnumber: 934 01
Riik — jaotus (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Riik: Slovakkia

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 1 100 Paevad

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid:
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: Kod vyzvy: PSK-MIRRI-014-2024-ITI-EFRR
ELi vahendite tdiendavad Uksikasjad: Predmet zmluvy sa planuje spolufinancovat z
Environmentalneho fondu, zo Strukturalnych fondov EU alebo z inych dotaénych schém a z
vlastnych finanénych zdrojov mesta Levice. Na spolufinancovanie sa momentalne hladaju
mozné spdsoby a zdroje. Financovanie z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (EFRR

465844-2026 Page 8/13



(2021/2027) je len jedna z Casti spolufinancovania ako Ciastkové spolufinancovanie. V
sucasnosti sa hladaju aj iné moznosti na vykrytie spolufinancovania, a nevyluc€uju sa aj iné
moznosti z prostriedkov EU, ak budu takéto vyzvy na financovanie z fondov EU otvorené.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

Teave eelmiste teadete kohta:

Eelmise teate tunnus: 420793-2026

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Keskkonnamdju vahendamine
Kirjeldus: ZniZzenie energetickej naro¢nosti stavby a tym zaroven znizovanie
environmentalnych zatazi pri vyrobe energii. Tieto aspekty su pouzité v podmienkach plnenia
zmluvy a zaroven aj v hodnotiacich kritériach.
Keskkonnamdju vahendamist kasitlev lahenemisviis: Muu
Keskkonnahoidlikud riigihanked — tingimused: Riiklikud keskkonnahoidlike riigihangete
kriteeriumid

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Oppe-, tehnilised ja uurimisasutused
Valikukriteeriumi kirjeldus: Tato podmienka ucasti sa neuplatriuje. Uvedené je to z toho
dévodu Ze pri vypifiani tladiva systém ma predvolené predtlade a nekore$ponduje so zakonom
o VO, podla ktorého nie je povinnost’ uplatfiovania podmienok ucasti inych ako uvedenych v
dévodoch na vylu€enie podfla tohto oznamenia a vyZaduje nie€o z predvoleného vybrat. Preto
to nie je mozné spravit inym spdésobom ako nieco fiktivne z predvoleného vybrat, a nasledne v
popise uviest Ze sa to neuplatiuje.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Celkova cena
Kirjeldus: Ako celkova cena celej zdkazky vratane dane z pridanej hodnoty. Jednotka hodnoty
: € Spdsob hodnotenia : NajvysSi (plny) pocet bodov (podla vahovosti tohto hodnotiaceho
kritéria) sa prideli ponuke uchadzaca s najnizSou celkovou cenou. Pri ostatnych ponukach sa
celkova cena x pocet bodov vahovosti tohto hodnotiaceho kritéria.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 90
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Primarna energia
Kirjeldus: Ako globalny ukazovatel — Primarna energia (budovy). Jednotka hodnoty : kWh/
(m2a) Spbsob hodnotenia : Najvyssi (plny) po€et bodov (podla vahovosti tohto hodnotiaceho
kritéria) sa prideli ponuke uchadzaca s najnizSou primarnou energiou. Pri ostatnych ponukach
ponukova primarna energia x pocet bodov vahovosti tohto hodnotiaceho kritéria.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 5
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Spotreba elektrickej energie
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Kirjeldus: Ako hodinova spotreba elektrickej energie celej inStalovanej elektrickej sustavy pri
plnom vykone ktora je predmetom zakazky/zmluvy. Jednotka hodnoty : kW/h Spésob
hodnotenia : Najvyssi (pIny) po€et bodov (podla vahovosti tohto hodnotiaceho kritéria) sa
prideli ponuke uchadzaca s najnizSou spotrebou elektrickej energie. Pri ostatnych ponukach
hodnotena ponukova spotreba elektrickej energie x pocet bodov vahovosti tohto hodnotiaceho
kritéria.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 2

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Intenzita osvetlenia

Kirjeldus: Ako sucCet intenzit osvetleni vSetkych vnutornych miestnosti. Jednotka hodnoty : Ix
Spbsob hodnotenia : Najvyssi (plny) poCet bodov (podla vahovosti tohto hodnotiaceho kritéria)
sa prideli ponuke uchadzaca s najvys3ou intenzitou osvetlenia. Pri ostatnych ponukach sa
pocet bodov prideli podfa vzorca : hodnotena ponukova intenzita osvetlenia / najvyssia
ponukova intenzita osvetlenia x po¢et bodov vahovosti tohto hodnotiaceho kritéria.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 1

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Rovhomernost osvetlenia

Kirjeldus: Ako priemer rovhomernosti osvetleni vSetkych vnutornych miestnosti. Jednotka
hodnoty : bez oznacenia. Spésob hodnotenia : Najvyssi (plny) poCet bodov (podla vahovosti
tohto hodnotiaceho kritéria) sa prideli ponuke uchadzaca s najvy$Sou rovhomernostou
osvetlenia. Pri ostatnych ponukach sa pocet bodov prideli podla vzorca : hodnotena ponukova
rovnomernost osvetlenia / najvy$Sia ponukova rovnomernost osvetlenia x po¢et bodov
vahovosti tohto hodnotiaceho kritéria.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 1

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Jas vozovky

Kirjeldus: Ako sucet hodnét vSetkych jasov vSetkych referenénych usekov komunikacii.
Jednotka hodnoty : cd/m2. Najvyssi poCet bodov (podla vahovosti tohto hodnotiaceho kritéria)
sa prideli ponuke uchadzaca s najvy$sim suctom jasov komunikacie referenénych bodov. Pri
ostatnych ponukach sa pocet bodov prideli podfa vzorca : hodnoteny ponukovy sucet jasov
komunikacie referenénych bodov / najvy$si ponukovy sucet jasov komunikacie referenénych
bodov x pocet bodov vahovosti tohto hodnotiaceho kritéria.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 0,4

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: PozdiZna rovnomernost osvetlenia

Kirjeldus: Ako priemer hodnét pozdiznych rovnomernosti vonkajsieho/verejného osvetlenia
vSetkych referenénych usekov. Jednotka hodnoty : Ciselna hodnota podla normy bez
oznacenia hodnoty. Najvy$si pocet bodov (podla vahovosti tohto hodnotiaceho kritéria) sa
prideli ponuke uchadzada s najvyssim priemerom pozdiznej rovnomernosti osvetlenia. Pri

465844-2026 Page 10/13



ostatnych ponukach sa pocet bodov prideli podfa vzorca : hodnotena ponukova priemerna
pozdiZna rovnomernost osvetlenia / najvy$sia ponukova priemerna pozdizna rovnomernost
osvetlenia x pocet bodov vahovosti tohto hodnotiaceho kritéria.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 0,3

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: PrieCna rovnomernost osvetlenia

Kirjeldus: Ako priemer hodnét prie€nych rovhomernosti vonkajSieho/verejného osvetlenia
vSetkych referenénych usekov. Jednotka hodnoty : Ciselna hodnota podla normy bez
oznacenia hodnoty. Najvy$Si pocet bodov (podla vahovosti tohto hodnotiaceho kritéria) sa
prideli ponuke uchadzaca s najvy$Sim priemerom prieénej rovnomernosti osvetlenia. Pri
ostatnych ponukach sa pocet bodov prideli podfa vzorca : hodnotena ponukova priemerna
prieCna rovhomernost osvetlenia / najvyssia ponukova priemerna prieCna rovhomernost
osvetlenia x pocet bodov vahovosti tohto hodnotiaceho kritéria.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 0,3

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/559845
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: IS EVO

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://evo.isepvo.sk
Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: slovaki keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 07/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 1 Aasta
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 07/08/2026 08:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: Irelevantné, vid uvedené vysSie.
Lisateave: Ponuky sa otvaraju na to uréenou funkcionalitou elektronickej platformy v zmysle
podmienok zakona o VO a EVO (IS EVO). Vzhladom na to je miesto otvarania ponuk
irelevantné. Ugast na otvarani ponuk je kazdému opravnenému subjektu umoznena
prihlasenim sa do elektronického systému prostrednictvom ktorého sa sutaz realizuje. Systém
EVO ihned po otvoreni ponuk automaticky elektronicky bez moznosti ludského zasahu vytvori
elektronicku zapisnicu z otvarania ponuk, ktoru rozosle vSetkym opravnenym subjektom.
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
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5.1.15.

5.1.16.

Vahendid

Raamleping:

Ei kohaldata raamlepingut

Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urad pre verejné obstaravanie

Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a

ucinny zakon o verejnom obstaravani.

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Mesto Levice
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Mesto Levice

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urad pre verejné obstaravanie

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Mesto Levice

Pakkumusi menetlev organisatsioon: Mesto Levice

8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

465844-2026

ORG-0001

Ametlik nimi: Urad pre verejné obstaravanie
Registreerimisnumber: 31797903
Registreerimisnumber: 2021511008
Postiaadress: Ruzova dolina 10

Linn: Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov
Sihtnumber: 82109

Riik — jaotus (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Riik: Slovakkia

E-posti aadress: info@uvo.gov.sk

Telefon: +421250264111

Internetiaadress: www.uvo.gov.sk

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

ORG-0002

Ametlik nimi: Mesto Levice
Registreerimisnumber: 00307203
Registreerimisnumber: 2020403242
Postiaadress: Nam. hrdinov 1

Linn: Levice

Sihtnumber: 93401

Riik — jaotus (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Riik: Slovakkia

E-posti aadress: jurca@jurca.sk
Telefon: +421903930825
Internetiaadress: https://www.levice.sk/

Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/4334

Selle organisatsiooni rollid:
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Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

Pakkumusi menetlev organisatsioon

Teave teate kohta

465844-2026

Teate tunnus/versioon: b3edfdca-3fa4-48f5-a095-92217¢c816e30 - 01
Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 06/07/2026 14:12:33 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa

suveaeg
Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: slovaki keel
Teate avaldamise number: 465844-2026

ELT S valjaande number: 128/2026

Avaldamise kuupaev: 07/07/2026

Page 13/13



	1. Hankija
	1.1. Hankija
	2. Menetlus
	2.1. Menetlus
	2.1.1. Eesmärk
	2.1.2. Lepingu täitmise koht
	2.1.4. Üldine teave
	2.1.6. Kõrvaldamise alused
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.7. Strateegilised hanked
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	8. Organisatsioonid
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Teave teate kohta

